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Laes grundigt inden ibrugtagning og opbevar.
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1. PRODUKTUBERSICHT, LIEFERUMFANG, SERVICE

Produktiibersicht

Udbleesningsstuds
Visning

aktuel temperatur Ventilationsslidser

Temperaturtast

Visning
plus

nominel temperaturr

Temperaturtast minus

Tast ,HEAT"
(Varme)

Luftfilter ;Mﬂ;
- Tast,AIR"

B (Pumpe)
Luftfilterdaeksel @%

Kontrollampe varme

Dryppude

Sigtesaet

Ventilballon med
Mundstykke og
Laebedel

Fyldekammer
med Daeksel

1. PRODUKTUBERSICHT, LIEFERUMFANG, SERVICE

Leveringsomfang VOLCANO MEDIC Fordampningssystem:
» 1 st. VOLCANO MEDIC Varmluftenhed

» 1 st. Urtekveern (ca. @ 55 mm) (ikke vist)

» 1 st. Brugsanvisning (ikke vist)

» 2 st. Luftfilter

» 1 st. MEDIC VALVE Fyldekammer

» 5st. MEDIC VALVE Ventilballon (standardstgrrelse 12,5 ) med Mundstykke
» 3st. Leebedele

» 1 st. Renggringspensel (ikke vist)

» 6 st. Sigter

» 1 st. Dryppude (ca. @28 x H 4 mm)

» 3 st. Fyldekammerclips (ikke vist)

» 1 st. Lagring (ikke vist)

Kontrollér, om alle komponenter er med i leveringsomfanget.
Kontakt ellers vores Service Center.

Levetid:

Varmluftenheden og fyldekammeret har en forventelig gennemsnitlig levetid pa:
- ca. 1.000 driftstimer

-maks. 5til 6 ar

Service

Kontaktperson ved tekniske problemer eller spgrgsmal vedrgrende apparatet:
Storz & Bickel Service Center

TIf.: +49-74 61-96 97 07-0

e-mail: info@vapormed.com

For reparationer, garantitilfaelde og til bortskaffelse bedes du indsende apparater-
ne til felgende adresse:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG
Service Center

In Grubenéacker 5-9
78532 Tuttlingen, Tyskland




2. SYMBOLFORKLARING, SIKKERHEDSHENVISNINGER

Laes de folgende sikkerheds-
henvisninger grundigt og

fuldsteendigt, inden appara-
tet tagesi brug.

Denne brugsanvisning er en vigtig
dele af VOLCANO MEDIC fordamp-
ningssystem og skal udleveres til
brugeren.

De anvisninger, der er indeholdt her.
skal overholdes ngje, da disse er me-
get vigtige for sikkerheden ved brug

2.1. Symbolforklaring

Fglg brugsanvisningen!
(iht. EN 606071: 2005)

Sikkerhedshenvisning!

Henvisning/tip!

fordampningssystem.

mer

navn og adresse

I kL2 © PO

og vedligeholdelse af VOLCANO ME-
DIC fordampningssystem.

Opbevar denne brochure godt til brug
som fremtidigt opslagsvaerk. Du kan
downloade den aktuelle version af
VOLCANO MEDIC brugsanvisningen
pa www.vapormed.com.

For at forhindre skader pa personer- og udstyr, skal henvisninger
med dette symbol ubetinget falges.

Henvisninger med dette symbol forklarer tekniske sammenhaenge
eller giver yderligere tips til handteringen af VOLCANO MEDIC

Symbol for serienummer - fuldt af medicinproduktets serienum-

Symbol for producent - ved siden af symbolet star producentens

Medicinproduktet blev bragt i handlen efter den 13. august 2005.
Produktet ma ikke bortskaffes sammen med det normale
husholdningsaffald. Symbolet med en gennemstreget affaldstgnde
henviser til ngdvendigheden af affaldssortering.

Apparat af beskyttelsesklasse Il

= J

2. SYMBOLFORKLARING, SIKKERHEDSHENVISNINGER

IP 21

CEon

REF

AR
c %u
7
—
7S

T

VA
()

+40°C
(+104°F)
+10°C

(+50°F)
30% - 80%

700hPa - 1060hPa

Apparatet beskyttet mod fremmedlegemer med en diameter > 12
mm og mod lodret faldende drypvand (iht. IEC 60529).

EU-overensstemmelsessymbol: Findes der et 4-cifret tal efter
CE-maerkningen, henviser dette til inddragelsen af et bemyndiget
organ i overensstemmelsesvurderingsproceduren.

Symbol for bestillingsnummer — fuldt af det tilsvarende medicinpro-
dukts bestillingsnummer (hhv. tilbehgrsdel)

Sikkerhed kontrolleret og fremstilling overvaget af TUV SUD iht. IEC
60601-1, CAN/CSA C22.2 No. 60601-114

Forsigtig! Varm overflade! Fyldekammeret ma aldrig efterlades pa
VOLCANO MEDIC varmluftenheden.

Beskyttet mod direkte sollys.

Beskyt mod veede og fugtighed.
Indeholder ftalater eller der findes ftalater

| omgivelserne af apparater med dette symbol, kan der forventes
forstyrrelser.

Bandbredden af omgivelsestemperaturen
Bandbredden af omgivelsesluftens relative fugtighed

Bandbredden af det atmosfeeriske tryk




2. SYMBOLFORKLARING, SIKKERHEDSHENVISNINGER

2.2. Sikkerhedshenvisninger

» Emballagen (plastikposer, skumgum-
mi, kartoner, etc.) skal holdes veek fra

>

>

bern, da de udggr en potentiel fare.

Kontroller emballagen og huset pa
fordamperen. Hvis huset er skadet,
returneres fordamperen omgéende.

Handicappede personer ma kun

inhalere under permanent opsyn.
Ofte bliver risikoen, der udgar fra
stremkablet (f.eks. strangulation)

Ved skader skal kablet udskiftes af
vores Service Center. Du ma aldrig
selv reparere strgmkablet!

» Det frarades at bruge multistikdaser

og/eller forlaengerledninger. Hvis ab-
solut ngdvendigt, ma der kun bruges
produkter med en kvalitetsbetegnel-
se (som f.eks. UL, IMQ, VDE, +S, etc.),
sé&fremt den anfgrte effektveerdi
overskrider effektbehovet (A = ampe-
re) for de tilsluttede apparater.

vurderet forkert, hvorved der kan » Faitvivistilfeelde det elektriske sy-
opsta fare for kveestelser. stem kontrolleret af en fagmand for
, N overholdelse af de lokale sikkerheds-

» Apparatet indeholder smadele, der bestemmelser.
kan blokere luftvejene og medfgre . )
fare for kveelning. Opbevar derfor > V§rm|ufter_1heden ma kun installeres
altid varmluftenheden og tilbehgret pd en stabil, flad overflade, med
utilgeengeligt for spaed- og smabarn. tilstraekkelig afstand til varmekilder

] (ovn, komfur, breendeovn, etc.) og

» Inden varmluftenheden tilsluttes, kun pa et steder, hvor omgivelse-
skal det sikres at de data, der er stemperaturen ikke kan falde til
angivet pa typeskiltet under varm- inder +5°C. Opbevar varmluften-
luftenheden stemmer overens med heden pa et tart og vejrbeskyttet
den stromspaending, der findes i det sted og utilgaengeligt for bgrn eller
strgmnet, enheden forbindes med. uautoriserede personer. Den méa

» Ved forstyrrelser under driften skal under ingen omsteendigheder bruges
du omgéende traekke strgmstikket i fugtige rum (sdsom badevzerelse
ud af stikkontakten. etc.).

» Strgmforsyningsdelens kabel skal » Varmluftenheden mé& kun repareres
rulles helt ud (undga at rulle kablet pé vores Service Center. Forkert
op og leegge det over hinanden). Det udferte reparationer uden brug af
ma ikke udseettes for stgd og ikke originale reservedele kan udggre en
veere tilgeengeligt for barn, ikke be- risiko for brugeren.
finde sig i neerheden af veesker eller Brug ikke varmluftenheden i neer-
varmekilder og ma ikke beskadiges. heden af antzendelige genstande,
Strgmkablet ma ikke rulles stramt sasom f.eks. gardiner, duge eller
op, ikke traekkes over skarpe kanter papir.
og aldrig klemmes eller knaekkes.

10 )

10

2. SYMBOLFORKLARING, SIKKERHEDSHENVISNINGER

» Der er livsfare ved abning af
varmluftenheden, da stremfgrende
komponenter og tilslutninger derved
er frit tilgeengelige.

» Varmluftenheden ma under ingen
omstaendigheder repareres eller
transporteres med isat strgmforsy-
ningsdel.

» Treek aldrig i ledningen for at fierne

stromstikket fra stikkontakten, treek i

selve stikket.
» Varmluftenheden ma aldrig tages i
brug med beskadiget strgmkabel.

» Hold varmluftenheden veek fra hus-
dyr (f.eks. gravere) og fra skadedyr.
Disse kan beskadige strgmkablets
isolering.

» Stik ikke genstande ind i apparatets
&bninger.

» Fordamperen ma ikke bruges uden

opsyn. Sluk for varme og pumpe efter

brug.

» Varmluftslidserne og udblaesnings-
studsen pa varmluftenheden ma
under drift og i afkglingsfasen aldrig
lukkes, overdaekkes eller tilstoppes. .

ﬁ Forbraendingsfare!

» Udblaesningsstudsen og fyldekam-

>

>

>

>

>

>

>

meret fjernes fra varmluftenheden for
at forhindre at fyldekammeret bliver
alt for varmt (fare for forbraendinger).

Hold ingen legemsdele eller genstan-
deindivarmluftstrélen.

Varmluftenheden ma kun renggres
med en tor eller i bedste fald med en
fugtig klud. Forinden skal strgmstik-
ket altid fjernes fra stikkontakten.
Varmluftenheden ma under ingen
omsteendigheder dyppes i vand eller
andre veesker eller renggres med en
direkte vand- eller dampstrale.

Varmluftenheden ma ikke bruges i
fugtige og vade omgivelser.

Varmluftenheden er beskyttet mod
lodret faldende drypvand (IP 21).
Apparatet skal dog alligevel beskyttes
mod fugt og regn. Ma ikke bruges i
badeveerelset eller over vand.

Bergr aldrig varmluftenheden med
vade eller fugtige kropsdele.

Seet aldrig veeskebeholderen pa varm-
luftenheden.

Varmluftenheden ma ikke tages i
brug, mens den er vad eller fugtig. Er
varmluftenheden blevet vad, skal den
kontrolleres for eventuelle skader pa
de elektriske komponenter af vores
Service Center.

meret m ikke berores i varm tilstand. > M@ ikke bruges i eksplosiv eller

» Fyldekammeret ma kun seettes pa

anteendelig atmosfaere.

for at fylde ventilballonen. Efter at > Lad aldrig barn eller uautoriserede
ventilballonen er fyldt, skal fyldekam- personer bruge fordamperen.
11
J



2. SYMBOLFORKLARING, SIKKERHEDSHENVISNINGER

» Brug udelukkende originale Storz &

Bickel tilbehgr- og reservedele.

Producenten overtager intet
ansvar for skader, som opstar

grundet uegnet, forkert eller
ufornuftig brug.

3. ANVENDELSESFORMAL

VOLCANO MEDIC fordampningssy-
stem er beregnet til fordampning og
efterfglgende inhalation af alkoholop-
I@ste dronabiol (THC) eller cannabino-
ider fra hampblomster (cannabis flos).

Malet er applikation af de aktive sub-
stanser i den menneskelige organis-
me via lungebleerene (alveolerne) ved
tilsvarende medicinsk indikation. Den
er egnet til en midlertidig inhalativ ap-
plikation af de af en leege ordinerede

cannabinoider til brug i hjemmet, pa
sygehuset og i laegepraksisser.

VOLCANO MEDIC fordamp-
ningssystem sikrer en hojef-

fektiv, sikker og hurtigt virken-
de applikation af cannabinoider. Inden
behandling af sygdomme skal derialle
tilfeelde foretages en laegeundersggel-
se.

VOLCANO MEDIC fordampningssy-
stem er ikke beregnet til brug ved bgrn
og unge under 18 ar. Voksne kan bruge
apparatet under hensyntagen til brugs-
anvisninger eller efter instruktion af en
leege.

Dette apparat ma ikke bruges,
hvis brugeren har sygdommeii
luftveje eller lunger. Dampene
kan afhaengigt af teetheden irritere luft-
veje og lunger, hvad der kan medfgre

hoste.

Anvendelse og inhalation beskrives i
kapitel 6.4.0g 7.4. "Inhalation fra ventil-
ballon” pa siderne. 24 og 32.

Ventilballonen med mundstyk-
ket er kun beregnet til bruge-

ren og ma ikke byttes blandt
patienterne.

Ventilballonen kan anvendes flere
gange, men altid kun af den samme
person (se oplysninger i kapitel 9. ,Hy-
giejne” fra side 37).

Brugen af en ny ventilballon med
mundstykke er begraenset til maks. 2
uger.

4. VIGTIGE HENVISNINGER

Dronabinol (THC) og cannabis
kan - forudsat en tilsvarende

dosering — have en psykotro-
pisk (berusende) virkning.

Der er derfor et misbrugspotentiale,
som lovgiveren modvirker med pa-
geeldende love i praktisk talt alle lande
i verden.

Brug udelukkende dronabinol (THC)
som er ordineret af leeger og kgbt pa
apoteket eller medicinske hampblom-
ster (cannabis flos). Ellers risikerer du
for at komme i konflikt med loven.

Informer dig hos din leege, apoteker el-
ler om ngdvendigt hos den ansvarlige
myndighed om den nuveaerende juridi-
ske situation pa din bopzel.

Dronabinol er det internationale navn
for delta-9-tetrahydrocannabinol
(THC), der geelder som veerende det
mest medicinsk effektive cannabinoid.

Cannabinoider fordamper stort set ved
temperaturer over 180°C og danner sa
et godt respirabelt aerosol med en
gennemsnitlig drébestorrelse (MMAD)
pé 0,64 um (mikrometer).

Draberne absorberes af lungebleere-
ne (alveolerne) og kommer pa denne
méade ind i blodbanen (systemisk ab-
sorption).

Ved den inhalative applikation af can-
nabinoider indtreeder virkningen efter
ca. 1-2 minutter. Virkningen varer sa
ca. 2-4timer.




4. VIGTIGE HENVISNINGER

For anvendelsen skal der skelnes mel-
lem fordampning af dronabinol (THC),
der er oplgst i alkohol og fordampning
af cannabinoider fra hampblomster
(cannabis flos).

Vores Service Center svarer gerne
pé& spgrgsmal om VOLCANO MEDIC
fordampningssystemet og modtager
gerne henvisninger og bemaerkninger
om apparatet.

Du kan downloade den aktuel-
le version af VOLCANO MEDIC
brugsanvisningen pa www.
vapormed.com. Her finder du altid de
nyeste informationer om situationen

pa forskningsomradet.

Hvis du har spgrgsmal til medicinsk
brug af cannabinoider eller cannabis,
bedes du henvende dig til din leege,
apoteker eller til producenterne af dro-
nabinol (THC) eller medicinske hamp-
blomster (cannabis flos).

4.1. Driftsbetingelser

Omgivelsesbetingelser, hvor de anfgr-
te aerosolegenskaber er garanteret:

+40°C

+10°C

Omgivelsestemperatur:
+10°C til +40°C

RH

30%-80%
Omygivelsesluftens relative fugtighed:
30% il 80%

P

700hPa - 1060hPa

Atmosfeerisk tryk:
700 hPa til 1060 hPa

Apparatet er stgjdeempet iht. DIN EN
60601-1-2 (se kapitel 10. "Varmluften-
hed’, side 44).

Stralingsemitterende apparater (f. eks.
mobiltelefoner) bgr ikke bruges i umid-
delbar naerhed af apparatet. Spgrg
kvalificeret personale i tvivistilfeelde.

4. VIGTIGE HENVISNINGER

4.2. Lager- og transportbetingelser

+60°C

-20°C

Omgivelsestemperatur:
-20° Ctil+60° C

RH

20% - 80%
Relativ luftfugtighed:
20% til 80%

P

700hPa - 1060hPa

Atmosfeerisk tryk:
700 hPatil 1060 hPa

Opbevar ikke dele af VOLCANO MEDIC
fordamperen i vadrum (f.eks. bedevee-
relse) og transporter dem ikke sam-
men med fugtige genstande.

Ved ekstreme udsving i omgivelses-
temperaturen kan apparatets funkti-
onsevne veere forstyrret pa grund af
kondensationsfugt.




5. VARMLUFTENHEDEN VOLCANO MEDIC

5.1. Udpakning

Kassen indeholder alle komponenter
og brugsanvisningen, der skal opbe-
vares til brug som fremtidigt opslags-
vaerk.

Tag varmluftenheden og tilbehgrs-
delene ud af emballagen. Kontrollér
straks efter udpakningen, om fordam-
per, tilbehgrsdele, strgmforsyningsdel
og deres stik er i orden og komplet.

Informer straks seelger eller pakkebud.
(plastikposer,

Emballagen
skumgummi, kasser, etc.) skal
holdes veek fra bgrn, da disse
udggr en potentiel fare.

Af hensyn til miljget bedes du ikke ef-
terlade emballager inaturen men s@r-
ge for en korrekt bortskaffelse.

Vi anbefaler at opbevare den originale
emballage til en eventuel senere brug
(transport, Service Center, etc.).

5.2. Opstilling

Inden tilslutning af varmluftenheden
skal det kontrolleres, at informationer-
ne pé stremforsyningsdelens typeskilt
stemmer overens med specifikatio-
nerne for det lokale forsyningsnet.

Det elektriske system skal i ethvert
henseende svare til de aktuelle officiel-
le bestemmelser.

Placer varmluftenheden pa en flad og
stabil overflade..

Sgrg for, at strgmforsyningsdelens
kabel ikke kan beskadiges ved knzek,
klemning eller traek.

En ikke korrekt tilslutning kan
forarsage person- og materiel-

le skader, som producenten
ikke overtaget ansvaret for.

5.3. Betjening

Varmeenheden blev konstrue-
ret til fordampning af de can-

nabinoider, der er angivet un-
der formalet.

Enhver anden anvendelse er uegnet og
potentiel farlig.

Brugeren bgr ved brug og vedligehol-
delse altid fglge anvisningerne i denne
brugsanvisning.

Hvis du er i tvivl eller opdager en fejl
ved varmeenheden,skal du straks
slukke den og traekke strgmstikket.
Forsgg under ingen omstaendigheder
selv at afhjeelpe skader. Henvend dig
direkte til vores Service Center.

Lad apparatet kgle ned efter brug, in-
den det seettes til opbevaring.

5.4. Ibrugtagning

Apparatet ma ikke bruges
uden opsyn. Seet varmluften-

heden pa en plan, stabil flade.
Kontrollér, om forsyningsspaendingen
stemmer overens med specifikatio-
nerne pa apparatet. Strgmkabel og
stremstik skal veere i fejlfri tilstand.
Varmluftenheden mé& kun tilsluttes til
en korrekt installeret stikkontakt. Pro-
ducenten overtager intet ansvar, hvis
denne ulykkesforebyggelsesforan-
staltning ikke overholdes.

Adskillelsen fra strgmnettet er kun ga-
ranteret, nar stremstikket er trukket ud
af stikdasen.

Nar stremstikket er sat i lyser alle indi-
katorer pa LCD-indikatoren kort op, og
software indlaeses. Visningen Netdrift,
som derefter fremkommer pa display-
et viser at varmluftenheden er tilsluttet
strgmnettet.

5.5. Opvarmning

For at teende for varmen, trykkes pa
tasten "HEAT”. N&r nom./faktisk-tem-
peratur lyser op, signaliseres at var-
men er teendt. Den gule lampe angiver
opvarmningsproces.

Den gverste, rede indikator viser den
faktiske temperatur i fyldekamme-
ret ved teendt pumpe, den nederste,
grgnne indikator en gnskede nominelle
temperatur. Opvarmningen er afsluttet
nar de nominelle og de faktiske veerdi-
ererens.

5. VARMLUFTENHEDEN VOLCANO MEDIC

Opvarmningen kan, afhaengigt af den
indstillede temperatur og batterikapa-
citet, tage op til ca. fem minutter. Efter
opvarmningen holdes temperaturen
konstant pa den indstillede veerdi. In-
tensiteten af den gule lampe angiver
intensiteten af opvarmningen.

Af tekniske arsager kan tem-
peraturen i fyldekammeret

ikke méles under fordampnin-
gen. Under driften males temperatu-
ren pa varmemodulet. Pa displayet vi-
ses de pageeldende referenceveerdier
for det pasatte fyldekammer ved
teendt pumpe.




5. VARMLUFTENHEDEN VOLCANO MEDIC

5.6. Temperaturindstilling

Visning aktuel veerdi
(red)

Visning nominel vaerdi
(gren)

Temperatur
minus

Temperatur
plus

I MERIC

Ved tryk pa plusknappen bliver nomi-
nel-veerdien forhgjet, ved tryk pa mi-
nusknappen bliver nominel-vaerdien
reduceret.

Ved en kort bergring af tasten tempe-
ratur plus- eller minus bliver nominel-
veerdierne aendret i trin pa 1 grad i den
respektive retning.

Ved konstant tryk pa plus- eller mi-
nusknappen begynder nominelvaerdi-
erne at Igbe konstant i den tilsvarende
retning.

Ved samtidig bergring af taster tempe-
ratur plus og minus skifter indikatoren
fra grader Celsius til grader Fahrenheit
og omvendt.

Hvis den faktiske veerdi er hg-
jere end den nominelle veerdi,

kan afkglingen fremmes ved
at teende for pumpen.

Apparatet slukker automatisk
@ 30 minutter efter det sidste
knaptryk.
Sé leenge varmeenheden stadig har en

vis restvarme, vises temperaturen til
denne er faldet til under +40°C .

Derefter slukker indikatoren og grgnne
punkt pa displayet viser at varmluften-
heden er tilsluttet strgmnettet.
Apparatets  forbindelse il
strgmnettet er kun afbrudt,
nar strgmstikket er taget ud af
stikdasen.

Brug kun godkendt dronabinol (THC),
som kan kgbes pa recept pa apoteket.
Apoteket fremstiller efter din laeges re-
cept en alkohol-oplgsning (som regel
2,5% THC) til inhalation med VOLCA-
NO MEDIC fordampningssystem.

6. BRUG AF DRONABINOL

6.1. Om virkningen af fordampet dro-
nabinol (THC)

Nar denne brugsanvisning felges, lig-
ger den systemiske biologiske tilgaen-
gelighed af fordampet dronabinol ved
ca. 40 %.

Til sammenligning: Den systemiske
biologiske tilgeengelighed af indtaget
dronabinol ligger under 15%.

Nar brugsanvisningen overholdes og ved en fordampningstemperatur péd 210°C er
fglgende standardveerdier fundet og valideret gennem studier:

Laegemiddel Cannabinoidind- | Cannabinoidind- | Cannabinoidind-
(fyldekam- hold i leegemidlet | hold i ventilationen hold i blodbanen
merindhold) efter fordampning| (systemisk bio-
ved 210°C tilgeengelighed)
efter inhalationen
THC: 10 mg ca. 6 mg

(10mg)

LDronabinol/THC

ca.4mg J

Hvis doseringen er for lav, dryppes mere dronabinol pa.

Hvis doseringen er for hgj, dryppes mindre dronabinol pé.
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6.2. Forberedelse

Serg inden enhver ibrugtag-
ning for, at mundstykket kun
bruges med pasat leebedel se
kapitel 9.3. "MEDIC VALVE leebedel til
hygiejnisk engangsbrug”, side 38).
Tag fyldekammerets |&g af fyldekam-
meret ved at dreje mod uret.

Fjernelse af fyldekammerlaget

Nar der anvendes dronabinol (THC)
der er oplgst i alkohol, er sierne i fyl-
dekammeret ikke ng@dvendige og bar
derfor fjernes.

Dryppuden seettes ind i fyldekamme-
ret i stedet for den nederste si.

Dryppudens klargering

Dronabinol (THC), der er op-
I@st i olie, egner sig ikke til for-

dampning og er beregnet til
indtagelse.

6.3. Anvendelse

Seet fyldekammeret pa hovedet, og lad
det alkoholoplgste dronabinol (THC)
dryppe fordelt i midten pa dryppu-
dens underside ved hjeelp af en pipet-
te. Dryppepuden kan optage op til 20
draber.

| begyndelsen af lseegebehandlingen
ber der maks. drypes to dréber pa, og
man skal forsigtigt prgve sig frem til
den rigtige dosering.

Folg altid leegens vejledning.

Drypning med pipette

Derefter skrues fyldekammerets lag
paigen.

Paskruning af fyldekammerlaget

For at fordampe sma maeng-
der dronabinol (THC) kan der

anvendes den fyldekammerre-
ducering, der findes som tilbehgr, samt
sma dryppuder og doseringskapsler.
Fyldekammerreduktionsstykket skru-
es pa i stedet for fyldekammercylinde-
ren (se kapitel 9.5. ,Adskillelse og sam-
ling af fyldekammeret", side 41).

| fyldekammerreduceringen skal der
enten ileegges den lille dryppude (mal
@ 15 x 5 mm) direkte, eller en dose-
ringskapsel, der indeholder en dryppu-
de (mal @13 x 6 mm).

Ileeg enten en lille dryppude direkte ind u
fyldekammerets reduktionsstykke eller en
doseringskapsel, der er udstyret med en
dryppude.
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Pas pa ikke at overfylde dryppuden.
Den kan optage op til 5 draber.

Dronabinol (THC) findes fortyndet
som alkoholoplgsning.

Det har den fordel at veesken forde-
les mere ens om dryppudens rustfrie
staltrad, hvilket medfgrer en storre
overflade, hvor der kan fordampes fra.

Dog skal alkohol og dronabinol ferst
separeres, da alkoholen ikke bgr ind-
andes.

Teend dertil for varmen (HEAT) indstil
den nominelle temperaturtil 100°C, og
lade enheden varme op.

Né&rtemperaturen har ndet 100°C, seet-
tes fyldekammeret med laget og dryp-
puden pa varmluftenheden og seettes
i hak.

Derefter trykkes pa tasten "AIR” for at
pumpe luft gennem dryppuden.

Ved denne temperatur fordampes end-
nu ingen dronabinol, mens alkohol for-
damper hurtigt (i op til 30 sek.).

Da alkohol har en karakteristisk lugt,
kan man hurtigt sla fast ved hjeelp af en
lugteprgve, om fyldekammeret er alko-
holfri. Dronabinol er luft- og smagsfri.
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Separering af alkohol

Sluk for pumpen (AIR), sa snart fylde-
kammeret er alkoholfri.

Dronabinol, som kun fordamper ved
hojere temperaturer - over 157°C - for-
bliveridryppuden.

Tag derefter fyldekammeret af, indstil
den nominelle temperatur til 210°C, og
fortsaet opvarmningen.

Dronabinol fordamper allere-
de i de fgrste sekunder af bal-

lonfyldingen.
Ventilballonen skal dog altid fyldes
helt (varighed c. 35 sek.), da den efter-
strgmmende luft medfgrer at aeroso-
len fortyndes, hvilket letter inhalatio-
nen, iseer ved hgje doser.

Hvis den aktuelle temperatur har ndet
210°C, skal fyldekammeret og deref-
ter ventilballonen saettes pa og drejes
med uret til anslag. Derved &bnes ven-

tilen. Stram ventilballonen inden den
seettes pa fyldekammeret, saledes at
ventilballonen sidder lodret pa varm-
luftenheden under fyldningen. Teend
for pumpen. Nu fyldes ventilballonen
med dronabinol-aerosol.

Stramning af
ventilballonen

Nar ventilballonen er fyldt, slukkes for
pumpen, og ventilballonen tages af
sammen med fyldekammeret.

Tag dertil fat i fyldekammerets lag pa
knopperne i kanten.

N\ |y
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Fjern ventilballonen med fyldekammeret

Forbraendingsfare!

Bergr ingen af fyldekammerets
& dele bortset fra pa de dertil be-
regnede knopper), s& laenge
den ikke er afkglet efter en ven-

tilballon er fyldt.

Adskil ventilballon og fyldekammer.
Ventilen lukker af sig selv nar det skil-
les fra enheden, og den aerosol, der
befinder sig i ventilationen, kan ikke
stremme ud.

6. BRUG AF DRONABINOL

Adskil ventilballon fra fyldekammeret

Fyldekammeret ma — bortset fra se-
parering af alkohol og fyldning af ven-
tilballoner — aldrig blive staende pa
VOLCANO MEDIC, s& leenge varmen
er teendt.

Ved manglende observering kan fylde-
kammeret blive overophedet, sa fingre
kan blive forbreendt..

Forbrandingsfare!
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6.4. Inhalation fra ventilballonen Sé& snart trykket fjernes fra mundstyk-

ket, lukker ventilen selvsteendig.

Seet mundstykket med den pasatte
leebedel ind i ventilen, og seet det i hak.

Forbindelse af ventilballon og mundstykke
med pasat leebedel

Tryk med leeberne mod mundstykket, og
inhaler

Hvis ballonens indhold er neer-
mest opbrugt, kan ventilballo-

nentgmmes helt ved at stram-
me og derefter inhalere.

Korrekt position af mundstykke med laebedel
pé ventilen

Foratinhalere trykkes med laeberne let
mod mundstykket. Derved abnes ven-
tilen, og aerosolen fra ventilballonen
kan indandes.

6. BRUG AF DRONABINOL

Stramning af
ventilballonen

Ventilballonene er ikke egnet
til at opbevare aerosolen ilaen-
gere tid, da den med tiden vil
kondensere pa ventilballonens skal.
Derfor bgr ballonindholdet inhaleres

inden for 10 minutter.

Andeteknik

Indénd kun halvt s& meget som du
egenligt kan. Hold vejret et par sekun-
der og &and sa langsomt ud igen.

Det er tilradeligt at koncentrere sig
bevidst pd indadndingen. Cannabino-
id-dampen absorberes af lungebleere-
ne og og kommer pa denne made ind i
blodbanen. Virkningen indtraeder efter
ca. 1-2 minutter.

Afslutning af inhalationen
Treek stremstikket efter inhalationen.
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Brug kun standardiserede og kontrolle-
rede, medicinske hampblomster (can-
nabis flos), som bl.a. er blevet kontrol-
leret for aegthed, renhed og bakterier
af licenserede producenter i henhold til
de geeldende retningslinjer fra de ans-
varlige myndigheder i dit land.

Brug under ingen omstaendig-
& heder cannabis fra det illegale
sorte marked eller anden can-

nabis, som ikke er underlagt anerkend-
te kvalitetskontroller.

Indholdet af det aktive stof i sddanne
produkter er som regel ukendt og kan
variere meget og er ofte belastet med
plantebeskyttelsesmidler, g@dnings-
rester, bakterier osv.

7.1. Om effekten af fordampede
cannabinoider fra hampblomster
(cannabis flos)

Nar denne brugsanvisning fglges,
ligger den systemiske biologiske til-
geengelighed af fordampede canna-
binoider fra hampblomster ved ca.
29%-40%.

Til sammenligning: Den systemiske
biologiske tilgeengelighed af indtagede
cannabinoider ligger unde 15%.

Felgende faktorer bestemmer canna-

binoidindholdet i ventilballonen.

» Temperatur - hgjere fordampning-
stemperaturer medfgrer en hgjere

cannabinoidindhold i ventilballo-
nen, lavere fordampningstempera-
turer medfgrer en lavere cannabi-
noidindhold i ventilballonen.

» Kvantitet - stgrre pafyldnings-
meengde i fyldekammeret medfe-
rer en hgjere cannabinoidindhold i
ventilballonen, lavere pafyldnings-
meengder i fyldekammeret medfg-
rer en lavere cannabinoidindhold in
ventilballonen.

» Kvalitet - hgjere cannabinoidind-
hold i plantematerialet medfgrer
en hgjere cannabinoidindhold i
ventilballonen, lavere cannabonoid-
indhold i plantematerialet medferer
en lavere cannabinoidindhold i
ventilballonen.

For at fa en reproducerbar dosis med
en god effekt, anbefales det at fordam-
pe sma fyldemaengder (100 mg) i fyl-
dekammeret ved mask temperaturer
pa 210°C i kun en ventilballon.

7. ANVENDELSE AF HAMPBLOMSTER (CANNABIS FLOS)

Nar brugsanvisningen overholdes og ved en fordampningstemperatur pa 210°C er
fglgende standardveerdier fundet og valideret gennem studier:

(Laegemiddel Cannabinoidind- | Cannabinoidind- | Cannabinoidind-
(fyldekam- hold i leegemidlet | hold i ventilationen hold i blodbanen
merindhold) efter fordampning| (systemisk bio-

ved 210°C tilgeengelighed)
efter inhalationen
Bedrocan (100 mg)| THC: 19 mg ca. 8 mg ca.55mg
Bediol (100 mg) THC: 6 mg ca. 3,5mg ca.2,4mg
L CBD: ca. 7,6 mg ca. 4,5 mg ca.3mg )

Hvis denne dosering er for lav, skal cannabismaengden i fyldekammeret gges.

Hvis doseringen er for hgj, reduceres fordampningsmaengden.

Hvis din lzege er indforstaet, og du er
i stand til selv at bestemme dit behov
for det aktive stof ved den relativt hurti-
ge virkning (ca. 1-2 minutter) (titrering),
kan du ogsé fylde stgrre maengder
cannabis (op til 500 mg) i fyldekam-
meret og fordampe dem ved lavere
temperaturer.

Séledes kan dermed en fyldekammer-
fyldning fyldes flere ventilballoner med
dampe fra det aktive stof.

Ved denne metode opnés ingen repro-
ducerbare doser, og den er derfor kun
egnet til den erfarne bruger.

Nar brugsanvisningen overholdes og
ved en fordampningstemperatur pa
185°C er feks. fglgende standard-
veaerdier fundet og valideret gennem
studier:
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e N
Cannabinoidindhold pr. ballonfyldning ved 185°C og 500 mg fyldemangde

bedrocan (THC)
E=] bediol (CBD)
bediol (THC)

|

W2z
L

flere ballonfyldnin-

ger veed 500 mg
fyldemangde

J

V777272272
L

il

s N
Cannabinoidindhold pr. ballonfyldning ved 185°C og 250 mg fyldemzngde
10

mg

8 bedrocan (THC)
[ Bbdiol (CBD)
bediol (THC)

flere ballonfyldnin-
ger veed 250 mg
fyldemangde )

P72 Te 9T

&

Disse tabeller viser indholdet af det aktive stof ca. 5 minutter efter at ventilballonen
er fyldt. Pga. exhalation er den systemiske biologiske tilgaengelighed (indhold i blo-
det) ca. 35% lavere end cannabinoidindholdet i ventilballonen.
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7.2. Forberedelse

Serg inden enhver ibrugtag-
ning for, at mundstykket kun
bruges med pasat leebedel se
kapitel 9.3. "MEDIC VALVE leebedel til
hygiejnisk engangsbrug’, side 38).
Tag fyldekammerets |&g af fyldekam-
meret ved at dreje mod uret.

Yderligere forudseetninger til en repro-
ducerbar dosis er: Brug af standardise-
ret cannabis, samme , samme stgrrel-
se ventilballon (standardstgrrelse ca.
12,5 1) og samme vejrtraekningsteknik
ved inhalering.

7.3. Anvendelse

Fjernelse af fyldekammerlaget

Findel hampblomsterne i den vedlagte
urtekveern. Laeg dertil en ca. maengde
pa stgrrelsen af en hasselngd mellem
kveernens to skale og drej 4-5 gange i
begge retninger.

Hampblomster er nemmest at
findele, nar de er kolet eller
frosset. Kgleskab og frost-

boks egner sig ogsa godt til opbeva-
ring af hampblomsterne.

Alt efter indholdet af de aktive stof-
fer og den dosering laegen anbefaler,
fyldes fyldekammeret med findelte
hampblomster.

For at opna en reproducerbar
dosis, f.eks. 100 mg, méa hver

fyldekammerpostion kun an-
vendes til fyldning af en ventilballon.

Fyldning af fyldekammer

Derefter skrues fyldekammerets lag
paigen.

Pdaskruning af fyldekammerlaget

Serg for at sierne ikke er for-
urenet af plantemateriale.
sind. Forat kunne garantere en
optimal funktion, anbefales det at ren-
ggre sierne med vedlagte renggrings-

pensel efter hver fordampning.
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For at fordampe sma meeng-
@ der hampblomster kan der an-
vendes det fyldekammerre-

duktionsstykke, der findes som
tilbehgr, samt doseringskapslen.

Stram ventilballineninden den seettes
pa fyldekammeret, sdledes at ventil-
ballonen sidder lodret pa varmluften-
heden under fyldningen. Teend for
pumpen (AIR). Nu fyldes ventilballo-

7. ANVENDELSE AF HAMPBLOMSTER (CANNABIS FLOS)

Nar ventilballonen er fyldt, slukkes for
pumpen, og ventilballonen tages af
sammen med fyldekammeret.

Tag dertil fat i fyldekammerets lag pa

' knopperne i kanten.
Fyldekammerreduktionsstykket skru- ~ Nen med cannabis-aerosol.
es pé i stedet for fyldekammercylinde-
ren (se kapitel 9.5. ,Adskillelse og sam-

ling af fyldekammeret’, side 41).

N\ |y
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Fyldekammerreduktionsstykket  kan
fyldes direkte med sma hampblom-
ster. 0gsd doseringskapsler, der
forinden er fyldt med findelte hamp-
blomster kan seettes ind i fyldekam-
merreduktionsstykket.

Afbryd ventilballon og fyldekammeret

Fyldekammeret — bortset fra til fyld-
ning af ventilballon = ma aldrig blive
stdende pa udluftningsstudsen pa
VOLCANO MEDIC, sa leenge dennes
varme er teendt.

Stramning af
ventilballonen

Ved manglende observering kan fylde-
kammeret blive overophedet, sa fingre
kan blive forbreendt.

| -

Direkte fyldning af fyldekammerreduktions-
stykket med findelte hampblomster eller en
fyldt doseringskapsel

Teend for varmen (HEAT), indstil den
nominelletemperatur,oglade enheden
varme op. Nar den maélte temperatur
stemmer overens med den nominelle
temperatur, seettes fyldekammeret
med laget pa varmluftenheden og fal-

Fjern ventilballonen med fyldekammeret

.j Forbraendingsfare!

Bergringen af fyldekammerets
& dele bortset fra pa de dertil be-
regnede knopper), sa leenge

den ikke er afkglet efter en ven-
tilballon er fyldt.

Adskil ventilballon og fyldekammer.
Ventilen lukker af sig selv nar det skil-

‘ ‘ les fra enheden, og den aerosol, der Forbraendingsfare!
de i hak. Seet derefter ventilballonen befinder sig i ventilationen, kan ikke
pa fyldekammeret, og lad den ga i hak. stromme ud.
Derved abnes ventilen.
—J —J
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7.4. Inhalation fra ventilballonen Sé& snart trykket fjernes fra mundstyk-

ket, lukker ventilen selvsteendig.

Seet mundstykket med den pasatte
leebedel ind i ventilen, og seet det i hak.

Tryk med leeberne mod mundstykket, og

Forbindelse af ventilballon og mundstykke inhaler

med pasat leebedel

Korrekt position af mundstykke med laebedel
pé ventilen

Foratinhalere trykkes med laeberne let
mod mundstykket. Derved abnes ven-
tilen, og aerosolen fra ventilballonen
kan indandes.

7. ANVENDELSE AF HAMPBLOMSTER (CANNABIS FLOS)

Hvis ballonens indhold er naer-
mest opbrugt, kan ventilballo-

nentgmmes helt ved at stram-
me og derefter inhalere.

Stramning af
ventilballonen

Ventilballonene er ikke egnet
til at opbevare aerosolen ileen-
gere tid, da den med tiden vil
kondensere pa ventilballonens skal.
Derfor bgr ballonindholdet inhaleres

inden for 10 minutter.

Andeteknik

Indénd kun halvt s& meget som du
egenligt kan. Hold vejret et par sekun-
der og &nd sa langsomt ud igen.

Det er tilradeligt at koncentrere sig
bevidst pé& indandingen. Cannabino-
id-dampen absorberes af lungebleere-
ne og og kommer pa denne made ind i
blodbanen. Virkningen indtraeder efter
ca. 1-2 minutter.

Afslutning af inhalationen
Treek strgmstikket efter inhalationen.

Abn fyldekammerets Iag ved at dreje
mod uret og heeld det brugte plante-
materiale veerk.
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Doseringskapsler med magasin

Med de doseringskapsler, der findes
som tilbehgr kan man opbevare en for-
rad af findelte hampblomster eller po-
sitionere dronabinol, nar der anvendes
en dryppude, og opbevare det i maga-
sinet til det skal bruges.

Dette letter handteringen, séledes kan
f.eks. patienter med forringet finmo-
torik, p& forhand lade plejepersonale
fylde det daglig behov af doserings-
kapsler.

8.1. Fyldning af doseringskapsler
med findelte blomster

| gjeblikket far patienter i stort set alle
lande, som tillader brugen af hamp-
blomster til medicinske formél, en be-
stemt maengde tgrrede hampblomster
ordineret.

Disse hampblomster er enten i et styk-
ke eller allerede findelt og patienten
skal sa til den videre brug portionere
og afveje disse i henhold til la=gens an-

visninger. Skulle hampblomsterne ikke
veere findelt, skal disse fgrst findeles
med den medfglgende urtekvaern.

Hampblomster er nemmest at
findele, nar de er kolet eller
frosset. Kgleskab og frost-

boks egner sig ogsa godt til opbeva-
ring af hampblomsterne.

Doseringskapsler kan man som forrad
fylde med f.eks. 50, 100 eller ogsa op
til 150 mg findelte hampblomster, og
opbevare disse i magasinet til de skal
bruges.

Doseringskapsel med fjernet daeksel

Findel om n@dvendigt hampblom-
sterne. Afvej den af laegen anbefalede
meengde, og fyld doseringskapslen
ved hjeelp af magasindaekslet (tragt).

Doseringskapsel ved pafyldning med
magasindaeksel (tragt)

Seet doseringskapslens deeksel pa.
Gentag fyldeproceduren indtil det gn-
skede antal doseringskapsler er fyldt
og saet dem derefter ind i magasinet.
Magasinet har plads til otte doserings-
kapsler.
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Pasaetning af magasindaeksel

Seet derefter magasindaekslet pa og
luk det ved at dreje det med uret.

8.2. Fyldning af doseringskapslerne
med dronabinol

| doseringskapsler med ilagt dryppu-
de kan man som forrad opbevare op
til fem dréber dronabinol og opbevare
det til det skal bruges. Pas pa ikke at
overfylde dryppuden.

Doseringskapsel med ilagt dryppude og
fjernet lag
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8.3. Istning af doseringskapsler

Forst seettes fyldekammerredukti-
onsstykke (ekstraudstyr) p3, i stedet
for fyldekammercylinderen (se kapitel
9.5. ,Adskillelse og samling af fyldek-
ammer”, side 41), derefter placeres
doseringskapslen i fyldekammerre-
duktionsenheden med deekslet opad.

Doseringskapsel, sat ind i fyldekammerre-
duktionsstykket

Derefter skrues fyldekammerets lag
paigen.

Paskruning af fyldekammerlaget

Fyldekammerreduktionsstykke  kan
ogsd pafyldes direkte (uden dose-
ringskapsel), se kap. 6.3.0g 7.3. ,Brug’,
side 20 og 29.

9.1. Generelt

Advarsel!
& For at undgé en sundhedsrisi-

ko, f.eks. en infektion grundet
et forurenet fyldekammer eller en for-
urenet ventilballon, skal de fglgende
hygiejneforskrifter ubetinget overhol-
des.

Pa leegeklinikken/Klinik skal desuden
hygiejneforskrifterne fra tyske RKI (Ro-
bert-Koch-Institut) eller Arbejdstilsyn-
et eller tilsvarende hygiejneforskrifter i
dit land overholdes.

VOLCANO MEDIC fordampningssyste-
met er beregnet til at blive brugt flere
gange.

a) Fyldekammer

» Fyldekammeret skal renggres nar
der skiftes til en ny ventilballon og/
eller ved synlige forureninger, som
f.eks. ved aflejring af det aktive
stof.

b) Ventilballon

» Ventilballonen med mundstykket
ma principielt kun bruges af sam-
me person.

Serg for tilstraekkelig tgrring efter en-
hver renggring. Kondens eller restfug-
tighed kan vaere grobund for bakterie-
vaekst. .

Bemaerk oplysninger i kapitel 9.2. om
,Materialebestandighed” p& denne
side.

Kontrollér regelmaessigt fyldekamme-
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rets dele, og udskift defekte (braekke-
de, deformerede, misfarvede) dele.
Udskift ventilballonen senest efter 70
anvendelser eller senest 14 dage efter
fgrste anvendelse.

Laebedelen pd VOLCANO ME-
DIC fordampningssystemet er

udstyret med en kontraventil.
Denne kontraventil reducerer risikoen
for en eventuel kontamination inden i
ventilballonen, idet den forhindrer at
der suges ind i ventilballonen. Dette
ger at ventilballonen kan anvendes fle-
re gange.

9.2. Materialebestandighed, VOLCA-
NO MEDIC fordampningssys-
tem:

Sorg for, at mundstykket, laebedelen,
fyldekammeret og varmluftenheden
ikke kommer i kontakt med fglgende
kemikalier:

» organiske, mineralske og oxideren-
de syrer (minimal tilladt pH-veerdi
5,5)

» staerke baser (maksimal tilladt pH-
veerdi 10). Vi anbefaler brugen af
neutrale / enzymatiske eller svagt
alkaliske renggringsmidler.

» organiske oplgsningsmidler (f.eks.
aldehyder, zetere, ketoner, benziner)

» oxidationsmiddel (f.eks. brintoveril-
te)

» halogener (klor, jod, brom)
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» aromatiske / halogenerede kulbrin-
ter

» phenolderivater, aminforbindelser
(i hgjere koncentrationer)

» olie, fedt

Renggr i bedste fald VOLCANO MEDIC
fordamperens dele med en blgd bgrs-
te, dog aldrig med en metalbgrste eller
stéluld.

9.3. MEDIC VALVE labedel til
hygiejnisk engangsbrug

Laebedelen leveres fabriksny og bak-
teriereduceret, men ikke steril.

Laebedelen er udstyret med en
kontraventil. Denne kontraven-
til reducerer risikoen for en
eventuel kontamination inden i ventil-
ballonen, idet den forhindrer at der &n-

desindidenne..

Derved opnar man, at ventilballonen
kan bruges flere gange til inhalation
inden den skal bortskaffes (se kapitel
9.4. ,Genbrug af ventilballonen®, side
39).

Ventilballon med mundstykke og laebedel

Laebedelen skubbes til anslag pa
mundstykket og er sa feerdig til brug.

Ventilballon med mundstykke og lee-
bedel ma kun bruges af én person.

En leebedel ma efter den fgrste brug
anvendes i maks. 4 timer, safremt den
er ubeskadiget og uforurenet. Derefter
skal det bortskaffes med hushold-
ningsaffaldet og der skal af hygiejniske
grunde bruges en ny laebedel.

Enhver yderligere brug eller brug af
beskadigede og/eller forurenede pro-
dukter sker pa brugerens ansvar.

Ved tilsidesaettelse, udelukkes ethvert
ansvar.

Veer opmeerksom pa, at der
& ikke ma bruges sprode eller

beskadigede leebedele. .

9.4. Fyldekammeret og ventilballon

Renggring af fyldekammeret

» Rens om ngdvendigt din vask og
det omkringliggende omrade.

» Adskil fyldekammeret (se kapitel 9.5.

,Adskillelse og samling af fyldekam-
meret", side 41).

» Fjern fastsiddende aflejringer af
det aktive stoi f fyldekammer og
lageylinder (evt. med ethylalkohol).

» Laeg derefter alle fyldekammerets
enkeltdele i lunkent opvaskevand
(40°C-50°C) (almindelig opvaske-
middel (med muligst f& plejende
tilseetninger, dosering tilsvarende
producentens anvisning i min. 5
minutter, undga steerk skumdan-
nelse), og veer opmaerksom pé, at
alle dele er helt daekket og fyldt
med vand (ingen luftbobler).

» Brug kun en blgd bgrste (flaske-
bgrste) til manuel fjernelse af uren-
heder eller en ren blgd klud, som
du kun bruger til dette formal, men
aldrig metalborster eller staluld.
Der mé ikke mere vaere synlige
urenheder pa delene.

» Tag derefter delene op af vandet og
skyl dem af i mindst et minut under
rindende vand.

» Lad vandet Igbe fuldstaendigt ud og
ryst det resterende vand af/ud af
delene. Undga herved kontakt med
mindre rene overflader, isaer med
gulvet.
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Plastdelene ma ikke lsegges i
alkohol eller spritimereend en
time. Laengere varende kon-
takt med alkohol eller sprit kan medfg-
re misfarvning eller skgrhed af plastde-

lene.

Bemaerkning: Ved meget hardt vand
og den deraf resulterende dannelse af
et hvidt slgr pa delenes overflade, an-
befales der en hyppigere udskiftning af
fyldekammeret.

Muligt alternativ: fyldekammerets
dele kan ogsa renggres i opvaskemas-
kinen med te geengs maskinopvaske-
middel.
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Leeg de enkelte dele af fyldek-
ammeret pa et egnet sted i

opvaskemaskinen. Sma dele
(f.eks.. fyldekammerclips) kan ga tabt
ved en usikker fyldning af opvaske-
maskinen eller beskadige opvaske-
maskinen! | tvivi ma de sma dele af
fyldekammeret ( fyldekammerclips,
sigter) ikke renggres i opvaskemaski-
nen.

Kontrol/vedligeholdelse af
Fyldekammer

Kontrollér alle fyldekammerets enkelt-
dele efter renggringen for beskadige-
de overflader, revner, opblgdning eller
spredhed, urenheder, misfarvninger,
kalkslgr, og frasorter et beskadiget fyl-
dekammer.

Saml derefter fyldekammer igen (se
infomationer i kapitel 9.5. ,Adskillelse
og samling af fyldekammeret”, side
47).

Genbrug af fyldekammeret

Fyldekammeret (inkl sierne og dryp-
puderne) er beregnet til flergangsbrug.
En hygiejnemeessig behandling af fyl-
dekammeret er ikke ngdvendig (se ka-
pitel 9.4. Renggring af fyldekammeret’,
side 39.

Fyldekammeret skal renggres:

» ved aflejringer (kondensat) pa
fyldekammerets indvendige dele,

» ed brug af en ny ventilballon med
mundstykke,

» veden ny patient.

Kontroller fyldekammeret inden hver
brug for skader og slitage (se oplys-
ninger vedrgrende ,Kontrol/vedlige-
holdelse af fyldekammeret” pa denne
side). Et defekt fyldekammer eller
defekte fyldekammerdele skal straks
udskiftes.

Genbrug af ventilballonen

Ventilballonen er beregnet til fler-
gangsbrug uden behandling. Den ma
grundliggende kun benyttes af en per-
son og op til maks. 70 anvendelser og
maksimalt 14 dage fra fgrste anven-
delse. Herefter skal der benyttes en ny
ventilballon med mundstykke.

Kontroller inden hver fordampning
udefra, om der er dannet fugt (kon-
dens) i ventilballonen. Hvis der op-
dages fugt i ventilballonen eller skader
paventilen, ma ventilballonen ikke leen-
gere benyttes og skal bortskaffes med
dagrenovationen.

Opbevaring

Opbevar fyldekammeret, mundstyk-
ket, leebedelen og ventilballonen pé et
t@rt, stovfrit og kontaminationsbeskyt-
tet sted.

9.5. Adskillelse og samling
Fyldekammer med fyldekammerlag

Lad laget kole af inden fyldekammeret
adskilles.

| de i kapitel 9.4. ,Genbrug af fyldek-
ammer”, side 39, foreskrevne inter-
valler skal alle fyldekammerets dele
renggres. Dertil adskilles fyldekam-
meret pé fglgende made: Tag fyldek-
ammerets lag af fyldekammeret ved at
dreje mod uret.

Fjernelse af fyldekammerlaget
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Demontering af fyldekammerlaget

Tryk den gverste si f.eks. ved hjeelp af
skaftet pa den vedlagte rensepensel
oppefra og nedad ud. Ved brug af dro-
nabinol er der ikke brug for en si.

Fjernelse af den gverste sived
hjeelp af rensepenslen

Tryk lageylinderen nedad ud af lagets
hus. Derved fjernes lagringen.

Lagcylinder trykkes ud af huset
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Demontering af fyldekammeret

Den nedre sigte eller evt. drabepude
trykkes opad og ud af fyldekammer-
cylinder.

Tryk fyldekammercylindere opad ud af
fyldekammerhuset.

Tryk fyldekammercylinderen-
opad ud af fyldekammerhuset

De tre fyldekammerclips lgsnes ved
udtrykning af fyldekammercylinder og
falder ud af fyldekammerhuset.

nederste Sigte

S& 22— 3 st. Fyldekammerclip

Torring

Alle fyldekammerdele skal veere tgrret
godtinden de samles.

Leeg alle fyldekammerets dele pa et
t@rt, rent og sugende underlag, og lad
demtgrre helt. Tgrreprocessen kan for-
kortes med en hartgrrer. Den bgr dog
ikke forega i fugtige um (f.eks. ikke pa
badeveerelset).

Samling af
fyldekammerlaget

Skub lageylinderen ind i lagets hus,og
lad den gaihak, seet derefter Iagringen
oppefra hen over lageylinderen til 1&-
gets hus.

Ved brug af hampblomster trykkes den
pverste si nedefra ind i lageylinderen,
og lad den ga i hak i den dertil bereg-
nede not.

Ved brug af dronabinol-oplgsning er
der ikke brug for de to sier. Der iseettes
kun dryppuden i stedet for den neders-
te si.
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& ———— Llagring

&

—————— Lagcylinder

Laghus

gverste Si

Den gverste si skal saettes omhygge-
ligt ind i den dertil beregnede rille. Ved
manglende overholdelse kan der kom-
me plantepartikler ind i ventilballonen,
tilstoppe denne eller de kan indéndes.

Samling af fyldekammeret

Tryk fyldekammercylinderen oppefra
ind i fyldekammerhuset, og lad den ga
i hak.

Fyldekammerclips indseettes i de res-
pektive abninger pa fyldekammerhu-
sets fod.

Observer den korrekte position for
fyldekammerclips, som vist pa tegnin-
gen.

Fyldekammer--
cylinder
Fylde-
kammerhus
Fylde-
kammer-
clip

Indseet fyldekammerclips

Seet sien eller dryppuden oppefra ind
fyldekammeret.

Skru fyldekammerlaget pa fyldekam-
meret.




10. VARMLUFTENHEDEN

10.1. Renggring

Apparatet skal slukkes, og strgmstik-
ket treekkes inden ethvert vedligehol-
delsesarbejde.

Ved hjemmebrug er de